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Annomayun. B cmamwve  paccmampusaiomcs — memoouyecKue — YCi08us
UCNONb308AHUSL AHRNOA3LIYHBIX AYMEHMUUHBIX BUOCOMAMEPUANO8 NPU DOPMUPOSAHUU
Gonemuyeckoll KoMnemeHyuu CcmyoeHmos 8 opmame CMEUAHHO20 O0OVUeHUs.
Ilpeonacaemcs  opeanuzayusi  yueOHOU  OesMENIbHOCMU,  NPedyCMampuearowas
nocne0osamenbHoe BOCHpUsMUe peuesoeo 00pazyd, amaiu3 e2o QOHemuUyecKux
Xapakmepucmux, UMUMAayuOHHOe 80CHPOU3BEOEHUE, CAMOCMOAMENbHOE NPOOYYUPOBAHUE
peuu u oyeHusawue oocmucHymozo pezyiomama. O0O0CHO8bI8aemcs: HeobX00UMOCHb
couemaHus HenocpeoCmeeHHOU pabomvl ¢ npenooasamenem ¢ UHOUBUOYAIbHOU
MpeHuposKoll cmyoenmos 6 yugposoii cpede. OmoenvHoe GHUMANHUE YOeNAemCsl
noemopHoMy npocaywueanuio, mexuuxe shadowing, sanucu cobcmeennoco conoca u
CONOCMABNEHUIO  NOJYYEHHO20 — Pe3yIbmama ¢  UCXOOHbIM — PeyebiM  00pa3YOM.
DKcnepumenmanvhvie OaHHble NOKA3LIBAIOM NOJIOHCUMENbHYIO OUHAMUKY CE2MEHMHbIX U
HAO0CecMeHMHbIX XapaKmepucmux auenutickoeo npousnoutenus. Coenan 6b1800 0 MOM,
umo 2¢pexmusHoCmb  BUOCOKOHMEHMA ONpedesiemcs He CaMum aKkmom e2o
UCNONb308AHUS, A MEMOOUYECKU OP2AHUZ08AHHOU CUCMEMOU 3A0aHUll, Nedda2ocutecKkoll
00pamHoOIL C653b10 U BKIIOYEHUEM CPeOCE CAMOKOHMPOJIA.

Knrouesvie cnosa: ¢onemuyeckas rxomnemeHyus, aHeaIUlicCKoe HNPOUSHOULEHUE,
aymenmuyHvle 8UOEOMAMEPUANbl, CMeulanHoe obdyueHue, yugposas obpazosamenbHas
cpeda,  NpousHOCumenbHble  HABbIKU,  CAMOCMOAMENbHASL — paboma  CMyoeHmos,
UHOSI3bIYHAS PeUb.

Aralash ta’lim sharoitida autentik videokontent
vositasida talabalarning fonetik kompetensiyasini
shakllantirish metodikasi

Annotatsiya. Magqgolada aralash ta’lim  sharoitida talabalarning  fonetik
kompetensiyasini  shakllantirishda ingliz  tilidagi autentik videomateriallardan
foydalanishning metodik shartlari yoritilgan. Nutg namunasini idrok etish, uning fonetik
xususiyatlarini tahlil gilish, imitatsion takrorlash, mustaqil nutq yaratish va natijani
baholashga asoslangan o ‘quv faoliyati ketma-ketligi taklif etiladi. O ‘qituvchi
rahbarligidagi auditoriya mashg ‘ulotlarini ragamli muhitdagi individual mashqlar bilan
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uyg ‘unlashtirish zarurligi asoslanadi. Takroriy tinglash, shadowing texnikasi, o ‘z nutqini
yozib olish va uni autentik namuna bilan giyoslashga alohida e’tibor qaratiladi.

Kalit so‘zlar: fonetik kompetensiya, inglizcha talaffuz, autentik videomateriallar,
aralash ta’lim, ragamli ta’lim muhiti, talaffuz ko ‘nikmalari, talabalarning mustaqil
ta’limi.

Methodology for developing students’ phonetic
competence through authentic video content
in a blended learning environment

Annotation. The article examines methodological conditions for using authentic
English-language video materials to develop students’ phonetic competence in a blended
learning environment. It proposes an instructional sequence involving perception of a
spoken model, analysis of its phonetic features, imitative reproduction, independent
speech production, and evaluation of learning outcomes. The study substantiates the need
to combine teacher-guided classroom instruction with individual practice in a digital
environment. Particular attention is paid to repeated listening, shadowing, self-recording,
and comparison of students’ pronunciation with authentic speech models. The
experimental evidence indicates positive changes in both segmental and suprasegmental
pronunciation features.

Keywords: phonetic competence, English pronunciation, authentic video materials,
blended learning, digital learning environment, pronunciation skills, independent
learning, foreign language speech.

BBEJIEHUE

[udposuzanust BbicmIero 00pa30BaHUS CYLIECTBEHHO pacIIUpuia BO3MOXKHOCTHU
OpraHU3alMy MHOS3BIYHON MOJATOTOBKU CTYAEHTOB. Hapsiny ¢ TpaauLIMOHHBIMU y4e€OHBIMU
MmarepuajaMM B 00pa3oBaTeNbHBIM MpoOIecC BCE AaKTHBHEE BKJIIOYAIOTCS PECYypPChI,
coJiepskalire oOpaslibl €CTECTBEHHOM pedd, BU3YallbHOE COIMPOBOXKIECHHE M BO3MOXKHOCTb
MHOT'OKpPaTHOTO oOpallieHusi K H3ydaeMoMy Matepuany. OCOOEHHO 3HAuYUMBIM TaKOM
dbopmar CTaHOBHUTCS TpU OOyYEHWU TPOU3HOIICHHIO, TOCKOJIBKY OBJIaJIEHHE 3BYKOBOM
CTOPOHOW MHOCTPAHHOTO 53bIKa TPeOyeT He TOJIbKO 3HAHUS (POHETHYECKHX IMPaBHJ, HO U
CHUCTEMAaTUYECKOTIO BOCIPUATHS, BOCIIPOM3BEICHHS U aHAJIN3A 3BYYAILEH PEUH.

@doHeTHyecKass KOMIETEHIUS SBISETCS BaXHOM COCTaBIAIOLICH CHOCOOHOCTH
oOyJaromierocsi OCyIecTBISITh YCTHOE OOIEHHEe Ha MHOCTpaHHOM s3bike. HemoctaTouHO
TOYHOE TIPOM3HECEHUE OTACIBHBIX 3BYKOB, HENpaBWIbHAs ITIOCTAHOBKA YyJIapeHMs,
HapylIeHHe PUTMHYECKON OpraHu3alMy WIM HeaJeKBaTHAs WHTOHALMS MOTYT CHIXKATh
MOHSATHOCTh  BBICKA3bIBaHUS J@Xe IMpPU [PABWIBHOM HCIIOJIIB30BAHUU JIEKCUKH U
rpammaTuky. [loaToMy 3amada mpenojgaBaTels 3aKIIOYAeTCs HE CTOJIBKO B JIOCTHMIKEHUU
UMHTALUH ONPEEIEHHOT0 BapUaHTa MPOU3HOIIEHUS, CKOJIBKO B (DOPMUPOBAHUU MTOHATHOH,
YCTOMYMBOW M KOMMYHUKATHBHO IiefiecooOpa3Hoil peun. Pa3BuTue npou3HOCUTEIBHBIX
HaBBIKOB TpeOyeT 3HAYUTEIBHOIO O0beMa pEerysipHOW TPaKTHKH, KOTOPBIM TpyIHO
00ecnevnTh TOIBKO B paMKaxX aylUTOPHBIX 3aHATHH. CTyAeHTY HE0OXOUMO HEOJHOKPATHO
IpOCIyIINBaTh peyeBO oOpasel, BBIACHATh MNPOOJIEMHBIE 3BYKH M IPOCOJUYECKUE
XapaKTepUCTUKHU, BOCIIPOU3BOJUTH UX, CIBIIIATh COOCTBEHHBIE OMIMOKH U KOPPEKTUPOBATH
uX.

AKTyanbHOCTb HCCJIEZIOBAaHUSI OOYCIIOBJIEHA IPOTHBOPEUUEM MEXIY MIMPOKUMHU
BO3MOXKHOCTSIMH COBPEMEHHOI'O BHJICOKOHTEHTAa ISl HMHIMBUAyaTbHOW (hOHETHYEeCKOi
NPAaKTUKA M HEOOXOJUMOCTBIO €ro METOAMYECKHM OOOCHOBAHHOW MHTErpallud B
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oOpa3zoBaTenbHbId mporecc. lLlenb CTaTbu COCTOMT B PACKPBITUM  METOAMYECKHX
BO3MOYKHOCTEH  AQyTEHTMYHOI'O  AHIJIOS3BIYHOIO  BUJCOKOHTEHTAa W ONPEIEICHUU
II0CJIEI0BATEIBHOCTH €0 MCII0JIb30BaHMsl Ul (POpMUPOBaHUS (POHETHUECKON KOMIIETEHIIUI
CTYJEHTOB B YCJIOBUSIX CMEIIAHHOTO 00Y4YEHHUS.

OB30P JIUTEPATYPbBI U METOJOJIOT'USA

[IpumeHenne BuaeOMaTepHaIoB B OOYyYCHMHM NPOM3HOLICHHUIO OCHOBBIBACTCS Ha
BO3MOXKHOCTH OJHOBPEMEHHOI'O BO3JCHCTBUS Ha CIYyXOBOM M 3PUTENIbHBIA KaHaJbl
BocripusAThs. CTYIEHT HE TONBKO CIBIIIUT MPOU3HOCHMYIO (pa3y, HO M HaOJIOmaeT 3a
apTUKYJSALUOHHBIMU JABHKEHUSIMUA FOBOPSALIET0, COOTHOCHUT 3By4aHUE C peYeBOM cUTyaluei
U TIOJTY4YaeT JIOTIOJIHUTENIbHBIE KOHTEKCTYyalbHbIE OpUEHTHPHI. JJaHHBIH MOAX0/1 COOTHOCHUTCS
C IOJIOKEHUSIMU KOTHUTHBHOM Teopun MylbTUMenuiiHoro obydenus R. Mayer, corimacHo
KOTOPOH COTJIaCOBaHHOE MpPEACTAaBICHHE MH(POPMAIIMN 4Yepe3 BU3YaJIbHBIH U ayAHaIbHBIN
KaHaJbl criocoOcTByeT ee Oomnee s dexkTuBHON 00padoTke [5]. MeTonuyecku 3HAYUMBIMU
SIBJISIFOTCSL TAK)KE IMOJIOKEHHUSI TCOPUU KOTHUTUBHOM Harpy3ku u momenu Community of
Inquiry. TlepBast opueHTHpYET IpernoaaBartess Ha J03MPOBAHUE H CETMEHTAIMIO [IH(PPOBOTo
Marepuaia, uYToObl BHHMaHHWE OOy4aromerocss KOHIEHTPHPOBAJIOCh Ha  IEJIEBOM
(doHeTHuecKkoM sABICHUU. BTopast moauepkuBaeT HE0OX0AUMOCTh COYETaHUSI KOTHUTUBHOTO,
MEeIarOrMYecKOro U COLMAIBHOTO MPUCYTCTBUS B cMeIaHHOM oOyueHun [3]. 910 0coOeHHO
Ba)XHO IIPU CaMOCTOATENBHOM paboTe ¢ BHJIEO, MOCKOIbKY JIOCTYIIHOCTh pecypca cama I10
ce0e He TapaHTHUPYET LEICHANPABICHHOTO (POPMUPOBAHHS TPON3HOCUTEIILHBIX HABBIKOB.

[lpu oOyyeHMHM aHIIMHCKOMY HPOM3HOLICHUIO HEOOXOIUMO YUYHMTHIBATh Kak
CeTMEHTHBIH YPOBEHb, BKIIFOUYAIOIINI TJIACHBIE U COTJIACHBIE 3BYKH, TaK W HaJCErMEHTHBIH
YPOBEHb, MPE/ICTaBIECHHBIN yAapeHUEM, PUTMOM, UHTOHALMEH U OCOOCHHOCTSMHU CBSA3HOMN
peun [1; 2]. M3onupoBaHHas oTpabOTKa OTAEIbHBIX 3BYKOB HMEET BCIIOMOTaTebHOE
3HaYeHHEe; KOHEUHOU LENIbI0 SIBJISETCS MEPEHOC OCBOECHHBIX XapaKTEPUCTUK B ILIEJIOCTHOE
BbICKa3biBaHWe. (CleoBaTeNlbHO, BHUAEOMATEpHan JOJDKEH HCIOJIBb30BaThCS HE Kak
WITIOCTpAIHs, @ KaK OCHOBA CCTEMbI B3aMMOCBSI3aHHBIX MEPLENTUBHBIX, UMUTALMOHHBIX U
NPOAYKTUBHBIX JeHcTBUIl. B skcnepumenTanbHOil pabore yuactBoBaiu 40 CTyIEHTOB,
pacripe/ie/IeHHbIX Ha SKCIEPUMEHTANbHYIO U KOHTPOJbHYIO Ipynmnsl o 20 yenosek. s
JIMarHOCTUKU HCIONB30BAIIUCH 3aJlaHMsi HA YTEHHE IOATOTOBIEHHOTO TEKCTAa M KPaTKoe
CaMOCTOSITENIbHOE BBICKa3bIBaHHE. I[IpOM3HOIIEHHE OLIEHWBAIOCH IO MSATH OCHOBHBIM
napameTpam: TOYHOCTbh TJIaCHBIX, TOYHOCTh COTJIACHBIX, CIIOBECHOE yJapeHHe, MHTOHAIUS 1
puTM, CBs3Hasg pedb. [IpumMeHnsutack naTMOaNIbHAs aHanuTHuYeckas Iikana. Hapsgy c
KOJINYECTBEHHBIM OILIEHMBAHUEM YUYHUTHIBAIUCH OTBETHI OOYUYAIOMIMXCS, OTPAKAIOUINE WX
BOCIIPHSTHE BUAEOMATEPHUAIOB, BOSHUKABIINE TPYAHOCTH U OCOOEHHOCTH CaMOCTOSITEIbHOMN
npaktukd. CopepkaHue OOydYeHHsS OXBATBHIBAIO CETMEHTHBIE W HAJICETrMEHTHBIE
XapaKTEepUCTUKH Mpou3HOomeHus. [l caMoCTOATENbHOM M ayauTOpPHOH  paboTh
oroupanuck marepuansi BBC Learning English, Rachel’s English, English with Lucy,
Speak English with Mr. Duncan, Pronunciation Studio u mmmEnglish. Kputepusmu otrbopa
BBICTYIIIM JOCTYITHOCTh, YETKOCTh PEYEBOr0 00pasiia, BO3MOXKHOCTH MHOTOKPAaTHOTO
MOBTOPEHUS, COOTBETCTBHE S3bIKOBOMY YPOBHIO CTYAEHTOB M HAaIpaBJIEHHOCTh Ha
KOHKPETHYIO (DOHETHUECKYIO 3ajiauy.

Metoauueckast — MOCJIEAOBAaTENbHOCT,  PabOTBI €  BHJCO BKIOYala BOCEMb
B3aMMOCBSI3aHHBIX JCHCTBUH: BOCHpHUSATHE pedeBOoro obpasma —  (oHeTnueckoe
HaOJr0IeHne — aHajIu3 — UMMTAIMS — CaMO3alKiCh — CPaBHEHUE C HCXOTHBIM 00pa3lioM
— KOppeKIHsS —> CaMOCTOSTEIIFHOE pPEUYepOn3BOJICTBO. Ha mepBOM »dTame CTyAeHT
BOCIIPMHUMAJ BU€O(parMeHT IeTUKOM. 3aTeM BHHMaHHUE HAlpaBIisjIOCh HA KOHKPETHBIN
3BYK, MECTO YapEHHUs, PUTMUUECKUIN PUCYHOK, TBUKEHUE TOHA MJIM OCOOEHHOCTH CBSA3HOTO
npousHeceHus. Ha srtame mmuranmu npuMeHsuiach TexHuka Shadowing: oOywaromimiics
IPOCITYIINBAJ KOPOTKHM (PparMeHT, BOCIIPOU3BOANI €r0 BCIE] 3a TOBOPSILUM, 3alMChIBAI
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COOCTBEHHYIO pe€Yb U COIOCTAaBIISJI €€ C OpuUruHaioM. Takas opraHusanus co3jaBalia
yCIIOBHSA JJIsl TEpexoja OT BHEIIHETr0 pedyeBOro obpasla K OCO3HAHHOMY KOHTPOIIIO
cOoOCTBEHHOT0 MpoU3HOILIEHUS. B camocTosTensHOM paboTe NCONb30BAIUCH (DOHETHYECKHE
KypHAITBI, (PUKCAIUS TUMHYHBIX OMIMOOK M WX HMCIPABJICHUM, a TAK)KE B3auMHas oOpaTHas
CBSI3b CTYJCHTOB. AyJUTOPHAs YaCTh CMEIIAHHOTO OOYyUEHHs BBIMOJHSTIA OPUEHTUPYIOIIYIO
U KOppekTupymoolyo ¢yHkmuu. lIpernomaBarens OOBSCHSI CIOXKHBIC SIBICHHUS, 3a7aBall
KpUTEpUN HaAOIIOJCHUS, OPTraHU30BBIBA TPEHUPOBKY U MPEAOCTABISUI OOpPATHYIO CBS3b.
[MudpoBast yacTe yBenuuuBaia O0bEM HHAWBHUIYaTbHOM MPAKTUKH: OOYyYarOUIUiics Mor
PEryIMpoBaTh KOJMYECTBO MOBTOPEHUMN, TEMIT pabOTHI U MOMEHT IOBTOPHOU 3amucu. Takum
o0Opa3om, nudpoBasi CaMOCTOATEIHLHOCTh COUETANIACH C MEJarOrHY€CKUM COIIPOBOXKICHUEM.

PE3YJIBTATBI U IUCKYCCHUSA

CorocTraBieHue pe3yabTaToB 10 M TOCJE IKCIEPUMEHTAIBHOTO OOYYEHHs MOKa3ajio
MOJIOKUTEIBHYIO JUHAMHUKY II0 BCEM OLEHMBaeMbIM Mapamerpam. CpenHuid moka3aTelb
TOYHOCTH TJIACHBIX HOBBICHIICA ¢ 2,95 mo 3,88, cornacHeix — ¢ 3,02 mo 3,91, cioBecHOro
ynapenust — ¢ 2,76 no 3,84. Ilo mapamerpy «MHTOHAaLMsI U PUTM» CPEIHEE 3HAYEHUE
U3MEHWI0Ch ¢ 2,64 no 3,79, a mokasarenb cBsi3HOM peun — ¢ 2,58 no 3,71. UnTerpanphas
OIIEHKa MTPOU3HOIIICHHS TTOBBICKIIACh ¢ 2,79 no 3,83.

Tabauua 1.
JAuHaMuKka nmokasareJieil aHIVIMICKOr0 NPOU3HOUIEHHUS B IKCIIEPUMEHTAJIBHON rpymnime
Iloka3aTenb o o0yuenust Ilocye o0yuenust Cohen’s d
TO4YHOCTBH ITaCHBIX 2,95 3,88 1,00
To4YHOCTH COrJIaCHBIX 3,02 3,91 0,97
CroBecHOE yIapeHue 2,76 3,84 1,06
WHToHanus u putm 2,64 3,79 1,10
CBsi3Has peyb 2,58 3,71 1,05
O6mee npousHomenue | 2,79 3,83 1,03

Cratuctudeckas o0paboTKa BbIABMIIA 3HaYMMBble pa3inuuus rnpu p < 0,001; BennunHa
saddexra Cohen’s d maxoaunace B auanasone 0,97—1,10. Haubosee BbIpakeHHas AMHAMUKA
OTMEUYEHa 10 TapaMeTpy «uHTOHaumus u putm» (d = 1,10), mamee cieqoBaiu CIOBECHOE
ymapeune (d = 1,06) u cBssuwas peubr (d = 1,05). D10 mMO3BOJIIET TOBOPUTH O
MPOJYKTUBHOCTH BHJIEOMOJICIMPOBAHUS HE TOJIBKO ISl apTUKYJISALIMOHHON TOYHOCTH, HO U
JUIL OCBOCHMSI NMPOCOAUYECKOW OpraHU3alUHd aHTJIMIUCKOW peun. KadyecTBEHHbIE NaHHBIE
JOTIONTHUIIM  KOJMYECTBEHHbIE pe3ynbTaThl. OOydaromiyecs MOJ0KUTEIBHO OIEHUBAIH
BO3MOKHOCTh BUJIETh apTUKYJISIITUIO TOBOPSIIET0, MHOTOKPATHO BO3BPAIIATHCS K CJIO0KHOMY
dbparMeHTy U TPEHHPOBATHCS B WHAMBHAyAIbHOM Temre. Bmecte ¢ TeM HaJcerMEHTHbBIS
XapaKTEPUCTUKH — TIPEXKJIEC BCETO PUTM, yJIapeHHE W WHTOHAIUS — MPOJIOJDKAIN BBI3BIBATH
TPYAHOCTH U TPeOOBAIM JOMOJTHUTEIHHOTO O00BsAcCHeHUs. OTaensHOW mpobiemoi crana
caMOperyisiiMsi: He BC€ CTYIEHThl OJIMHAKOBO  IOCIIEJOBATEIbHO  BBIMOJIHSIIN
caMocCTosTeNbHbIe 3anaHus. llolydeHHbIe JaHHBIE MOKA3bIBAIOT, YTO MEJAarOru4ecKuid
ab¢deKkT CBA3aH HE C HCIOJb30BAHMEM BHUAEOIIATPOPMBI KakK TakOBOW, a CoO
CTPYKTYpUPOBaHHEM Yy4eOHOW JIesATeNbHOCTH. EcCIM MpocMOTp HE COIMPOBOXKIAETCS
KOHKPETHOM (OHETHUeCKOW 3ajadeil, IMOBTOPCHHEM, 3alHMChl0 U OOPATHOW CBS3BIO,
BHHUMaHUE OO0YYarolIerocs MOKET OBbITh HANpaBlIE€HO MPEUMYIECTBEHHO Ha COJEp)KaHUe
coobmienusi. [lostomy mudpoBoil MmaTepwan 1eaecooOpa3HO BKJIOYATh B ITUKI
«Ha0IOICHNE — BOCIPOM3BEICHUE — aHAIN3 — KOPPEKIIUS — MEePEHOC B CAMOCTOSTEIbHYIO
peub». [l MpakTHYecKOoro MPUMEHEHUs ayTeHTUYHOTO BHJIEOKOHTEHTa IeIeco00pa3Ho
coONIOAaTh HECKOIBKO YCIIOBUH. Bo-mepBbiX, BHACO(pPArMEHT JOJDKEH COOTBETCTBOBATH
YPOBHIO BJIAJIEHUSl SI3BIKOM M COJAEPKAaTh OTYETIMBO IMPEACTABICHHBIA IIEJIEBOM
dboneTnueckuit Marepuai. Bo-BTOPBIX, IPOAOIKUTEIHLHOCTh (PparMeHTa JIOJKHA MO3BOJIATh
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HEOJHOKpaTHOE MpOCIIylIMBaHUEe 0e3 uYpe3MepHOW KOTHUTMBHOM Harpysku. B-Tperbux,
IIPOCMOTpP HEOOXOJMMO CONPOBOXKAATh 3aJlaHUEM Ha HAOIIOJCHME: ONPEACIUTh yIAapeHue,
HaIlpaBJICHUE WHTOHAIIWY, cllydau peaykuuu, [inking win apyrue u3ydaeMbie siBICHUSL.
[Tocne srama BocHpusATUS HEOOXOAMMO OpPraHM30BaThb HMMUTALMIO U CAMO3AIUCH.
CryneHTy pekoMeHAyeTcs MPOCIylIaTh LeJIeBOi (parMeHT, BOCIIPOU3BECTH €ro BCIE 3a
JUKTOPOM, 3alucaTh COOCTBEHHBIH BapUaHT, CONMOCTAaBUTH JIBE PEAJTH3AMHU U BBIIOJIHUTH
IOBTOPHYIO 3alMCh Iocie camokoppekuuu. OcoOyio ponb urpaer oOparHas CBS3b
npenojasarens. Bugeomartepuan crnocoOeH paclIMpUTh HMPOCTPAHCTBO MPAKTHUKH, HO HE
3aMEHSIeT TeNarornyeckKyro quarHoctuky. [Ipu pabote ¢ puTMOM, WHTOHAIMEH U CBSI3HON
peubl0 IpernoAaBareslb I[OMOraeT CTYIEHTY ONPEAETIUTh HCTOYHUK OIIMOKH, BBIOpATh
00BEKT TMOCHeAyoUled TPEHUPOBKUM M OLIEHUTh mporpecc. Takum obOpa3om, Haumbonee
IOPOAYKTUBHOM SBJISIETCS. MOJEIb, B KOTOPOH CaMOCTOSATEIBHOCTh OOYyYaroIerocs
pa3BUBACTCA BHYTPU YETKO OPraHU30BAHHOMW CHUCTEMBI IIE€AArOIMYECKOM IMOIACPIKKHU.
AyTEeHTHUYHBI BHJICOKOHTEHT 00JIaZaeT 3HAYUTEIbHBIM METOAMUYECKUM IMOTEHIHAIOM JIJIs
¢dopmupoBaHuss (HOHETHUECKOW KOMIIETCHIUH CTYIEHTOB B YCJIOBHAX CMEUIAHHOTO
oOyuenus. Ero mpeumyiecTta cBsi3aHbl € JOCTYIHOCTBIO peueBOro odpaslia, COYeTaHUEM
CIIyXOBOH W 3pUTEIbHONH HWH(POPMALUHU, BO3MOXHOCTBIO TIOBTOPHOTO OOpamIeHus K
MaTepuaily M OpraHu3alnued MHIMBHLYaJbHOW NPAKTUKU. BMmecTe ¢ TeM pe3ysbTaTUBHOCTD
OIpeIeNAeTCs He CaMUM HaJIM4UEM LU(PPOBOro pecypca, a METOJUKON €ro UCIOJIb30BaHMU .

3AK/IIOYEHUE

OKCIEpUMEHTAJIBHBIE PE3YJIbTaThl CBHUIETEIBCTBYIOT O IIOJOKUTEIBHON JUHAMHKE
CeTMEHTHBIX M HaJl CErMEHTHBIX COCTABJIIOMUX Npou3HOImeHUs. OCOOCHHO 3aMeTHbBIE
U3MEHEHUs BBISBICHBI B 00JIACTM MHTOHALIMU, PUTMA U CJIOBECHOro yaapeHus. [Ipu stom
COXpaHSIOIIMECS TPYJIHOCTH B OCBOEHUU MIPOCOINYECKUX XaPAKTEPUCTUK U CAMOPETYIISALIUN
HNOJATBEPXKIAIOT HEOOXOAMMOCTh IENaroruyeckoro conpoBoxaeHus. ClenoBaTenbHoO,
AyTEHTUYHbIH  BUJCOKOHTEHT  IIeJIeCOO0pa3HO  paccMaTpuBaTb HE  KaK  3aMEHy
IpernoJiaBaTeso, a Kak CpPeJCTBO paciiupeHus yuyeOHoll cpeabl. CoueTaHue ayIuTOpPHOMN
KOPPEKIIHH, IeJIeHAPaBIeHHOr0 BUIcoHa0 0 AeH s, Shadowing, caMo3arncH, CpaBHEHHUS C
peueBbIM 00pa3lOM M CaMOCTOATENBHOTO PEYENpOM3BOJICTBA CO3JAeT YCIOBHUSA JUIs
CUCTEMATUYECKOM paboThl HaJ aHIVIMHCKUM MPOU3HOUIEHHMEM U pa3BUTUS y4uyeOHOU
CaMOCTOSITEJIBHOCTH CTY/IEHTOB.
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